BEK-F100/100-G5TI-IBS
Backlight

= Intensidad de luz constante en todo el rango de tensién
= Campo de iluminacién homogéneo

= Alta eficiencia

= |ntensidad de luz ajustable
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BN = marrén
BK = negro BU 3
BU = azul

Safety instructions

The Instruments are not to be used for safety applications, in particular
applications in which safety of persons depends on proper operation of the
instruments.

These instruments shall exclusively be used by qualified personnel.

TECHNICAL INFORMATION (typ.)
Disefio

Area iluminada

Caracteristicas

Color de la luz

Tension de alimentacién

Corriente en vacio

Entrada de trigger nivel bajo
Entrada de trigger nivel alto
Potencia

Resistencia a impactos y vibracién
Proteccién a la inversion de polaridad
Display

Retardo a la conexién (Trig.)
Retardo a la desconexién (Trig.)
Temperatura ambiente, operacién
Técnica de proteccién

Grado de proteccion

Grupo de riesgo (DIN EN 62471)
material de la carcasa

Material

Conexién

Cable de conexién

di-soric GmbH & Co. KG m Steinbeisstrale 6 m DE-73660 Urbach
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100 x 100 mm

Control interno de potencia de salida, Entrada de trigger
Blanco, 5600 K

18 ... 35 V DC (suministro clase 2)
260 mA, (24 V DC)

0..<28V

>33..35V

6,2 W (24 V DC)
10...55Hz/1,0mm /3049

Si

LED: verde - indicacién de operacion
0,636 ms

0,160 ms

0..450°C

IP 67

Ill, funcionamiento en bajo voltaje
Grupo libre

Aluminio negro anodizado

PC, opal diffus (Opticas de proteccién)
Conector, M12, 3-polos
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